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255 Argyle Avenue,

Ottawa, Ontario,
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September 3, 1974,

Mr. Hareld Finkler,

c/o Mr, Denis Szabo,

Director,

International Centre for Comparative Criminology,

University of Montreal,

C.P. 6128,

Montreal 101, P.Q.

Dear Mr. Pinkler:

As promised I am enclosing a copy of the unofficial report for
1973 on Health Conditions in the Northwest Territories. Please note that

all figures are preliminary ones not only fer 1973, but for 1972 and 1971

where they appear. No attempt is made to revise the figures as subsequent

statistics are collected. The information is provided for scientific

purposes only and since the report is not an official one, no reference

should be made to it in published scientific works,

Needless to say, it was a privilege to hear your excellent report

on the Eskimes at Frobisher Bay. With best regards.

Yours truly, ~

W, H, Frost, MOD., D.P.H.,
Senior Consultant,

Indian and Northern Health,
Medical Services Branch, —

H161
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a ELIRELCED |

Regional Direstor,
Quebee Region, M.S.

Director General, i969.)Medical Services. — rey, 969.)
University Relationships

Because of the Air Canada strike, the conference
of the Deans of Medical Schools was cancelled. Wo were, therefore,
unable to discuss the native health problems with the representatives
of laval, Sherbrooke and Montreal,

Copies of their replies to the Deputy Minister's
letter of 28 February have been forwarded to you for any action you
may deem necessary at this time. .

H.A. Proster, Ph.D., M.D.
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7e étage, Edifice Brooke Claxton,
Pare Tunney,

OTTAWA, le @ avril, 1969.

Monsieur le docteur Hugéne Robillard,

Doyen de la Faculté de médecine,

Université de Montréal,

MONTREAL, P.Q.

Mon cher docteur:

Te DY Crawford ma mis au courant de votre récente
lettre au sujet des rapports entre les universités et le gouvernement.

J'ai inmédiatement inform& notre directeur régionel 4 Québec, le

DY Monique Savoie, et je ltai prié de communiquer avee vous.

Jtespére que l'on élaborera un programme qui sera

avantageux pour tous les intéressés.

Veulllez agréer mes salutations distinguees.

H, A. Procter, Ph.D., M.D,

le Direct général,

Services medicaux.

ce: DT. H. Savoie,

Directeur régional,

Region du Québec.
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7° étage, in -e Brooke Claxton

Pare Tunney, Ottawa

le 31 mars 1969

Monsieur te Pocteur Eugéne Robillard
Doyen de la Faculté de médecine

Université de Montréal

Montréal

Monst-eur—te—decteur,

pion Che. Agelinr

Le D? Grawford m'a mis au courant de votre récente lettre emi

au sujet des rapports entre les universités et le gouvernement. J'ai

immédiatement informé X notre diredteur régional 4 Québec, le pr Monique

Savoie, et je l'ai prié de communiquer avec vous.

J'espére que l'on élaborera un programme qui sera avantageux poe
|

|

f tous les intéressés.

Veuillez agréer mes salutations distinguées,.

Le directeur général,

CERUILEL MEDIC AUS

H. A. Procter, M. D. ~

!
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DEPARTMENT OF

NATIONAL HEALTH AND WELFARE

r

MINISTERE DE LA

SANTE NATIONALE ET DU SIEN-£TRE SOCIAL

aca asa m0) |

FRENCH TRANSLATION Seventh Floor,

Brooke Claxton Building, ;

Tunney's Pasture,

OTTAWA, March 31, 1969.

Dr. Eugene Robillard,

Dean of Medicine,

University of Montreal,

MONTREAL, P.Q.

Dear Dr. Robillard:

the matter of a university-government relationship with me. I am
immediately alerting Dr. Monique Savoie, our Regional Director,
Quebec Region, to contact you.

I look forward to the development of a meaningful

program of benefit to all concerned.

Yours sincerely,

HA. Procter, Ph.D., M.D.
Director General,

| Medical Services.

|

|

|

Dr. Crawford has discussed your recent letter in

|
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Regional Director,

Quebec Region, M.S,

Saree (110)

Director General, 1 April, 1969
Medical Services.

Reply from University of Montreal

Attached is a copy of the University's letter

in response to ours concerning Medical Services-University relation-

ships.

Fourteen Medical Schools have now replied.
It is important that you keep us informed of developments resulting

from the action you have taken.

\
HLA. Procter, Ph.D., M.D.

att.

|
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$ DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE
TRANSLATION DIVISION

Room 232, Brooke Claxton Building (Tel:: 2-2686)

MEMORANDUM TO : DATE: March 31, 1969.

Translation Division.

Description of work to be done: French trenslation

Name of addressee: Dr, Eugene Robillard, Dean of Medicine,

University of Montreal, MONTREAL, P.Q.

Special Instructions:

Return to: Mr. J.C, Bernard

Division:

Room 718 Building Brooke Claxton Building

Telephone 2=1382

DEADLINE FOR COMPLETION: URGENT

Gaisnak aye Ly the larweed)
Chief of Division or other
authorized offictal

NH&W 153 000239
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Cree (1110)

FRENCH TRANSLATION Seventh Floor,

Brocke Claxton Building,

Tumney's Pasture,

OTTAWA, Harch 31, 1969.

Dr. Eugene Robillard,

Daan of Hedicine,

University of Hontresl,

MONTREAL, P.Q.

Dear Dr. Robillard:

Dr. Creuford has discussed your recent letter in

the matter of a university-government relationship with ms. I am

immediately alerting Dr. Monique Savoie, our Regional Director,

Quebec Region, to contact you.

_ I leck forvard to the development of a mcningful

program of benefit to 011 concerned,

Yours ginceraly,

BA. Procter, Ph.D, MD,

Director General,

Medical Serviecs.

cc: Regional Director,

Quebec Reglan, HS.
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UNIVERSITE DE MONTREAL

Le 25 mars 1969

M. le docteur J.N. Crawford

Sous-mihistre fédéral de la Santé
Minist®re de la Santé nationale et

du Bien-Etre social

Ottawa, Canada

Sujet: Soins médicaux et bien-@étre dans

le "tiers-monde" canadien

Gher docteur Crawford,

Ctest avec grand plaisir que la faculté

de médecine de 1L'Université de Montréal accueillerait un fonctionnaire des

services médicaux pour étudier davantage la question que vous soulevez dans

votre lettre du 28 février et les moyens les plus utiles de rendre service a

nos concitoyens des régions éloignées,

l'expression de mes sentiments les meilleurs.

Eugtne RobALard, M.D.

. inhi Doyen |

/1b DEPUTY MINISTER OF Faculté de médecine

NIOMAL HEALTH

“MAR 27 Togo

REC D. 7

, Case postale 6128. Montréal 3

- 000241
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> PLEASE RETURN TO MEDICAL SERVICES, IF SIGNED SRE (10.0)

¢ fro -3

le 28 fevrier, 1969

Monsieur le docteur Lucien Coutu,
Deyen de le Faculté de médecine,

Université de Montréal,
2900 boulevard Mont-Royal,

MONTREAL, P.Q.

Monsieur le doyen:

J*éeris 2 tous vos colldgues
médicel au Canada en vue de trouver des tions & nos prob santé
dans le Nord canadien et dans le domaine la t&é de nos
indigtnes. La distribution de soins médicaux complets et de eontime
aux Indiens et aux Esquimaux demsure le plus md défi lever
la Direction g&nérale des services m&dicaux du ministdre t
netionale et du Blen=Stre social. Si vous un coup d* la carte |
géographique ci~jointe, vous constateres le S&tendue de a

couvrir et le nombre d‘emplois & pourvoirdans les divershépitaux,

cliniques et centres d*hygitne.

Tous les secteurs de la profession médicale s‘intéressont de
plus en plus & ce problame d‘envergure nationale. Nous sommes heureux
d'avoir des offres de service de plusieurs médecins du secteur privé pour
de courtes péricdes de temps dans les régions du Nord, mis 41 n'est pas
possible d‘assurer un service contiim de cette facgon. A tout événement, ls
solution du probl@me comporte beaucoup plus que la distribution de services
médicaux. Elle exige que nous concentrions aussi notre attention sur les
facteurs Scononiques et sociologiques demandant un traveil d'équipe de

les Ecoles d*enseignement
Ef i&

:
® §

i
23 Fe

ee :

dusqu'’’ présent, c'est dans les secteurs of nous avons Stabli
des relations avec les centres d'enseignement que mous avons obtemus les
meilleurs résultats. Cette situation s'est développSe lentement au cours
des dernitres amées et a maintenant atteint un point of le gow
et les universités peuvent commencer 2 en évalner les bons + Les
relatinns avec les centres enquestion sont réciproquement avantageux et,
ce qui est essentiel, permettent d'amSliorer le niveau de santé de nos
populations indigtnes. J'ai résumé, 2 l‘appeniice ci~joint, les rapports
qui existent entre les Services médicaux et les centres d’enseignement.

“ee? 000243
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En parcourant l'appendice vous verrezque nous en somes

eu stede embryonnaire du développement. Nous estimons que l'université,

en se basant sur la structure actuelle des Services médicaux, peut établir

un programme fort intéressant par 1'“adoption” d'un de nos hépitaux

d‘avant-postes et de lsrégionenvironnante. Tousles mtériaux sont2

la portée de la main pour la participation & un programme intégral de santé

commnautaire. Cette participation au programm par vole de roulement,

permet aux résidents et auxinternesde se rendrecomptede la portée

sociologique de la médecine moderne au Canada et d’acquériren méme temps

une vaste expéylence dans l'exercice de la médecine.

Je serais trés heureux de connaitre votre opinion sur cette

question d‘importance nationale. J‘accueillerais avee plaisir vos

commentaires et vos demandes de renseignements et j'esptre que vous désirerez

rencontrer un fonetionnaire des Services médicaux afin de traiter de cette

question.

Veuillez agréer Monsieur le doyen, mes salutations

distinguées. ;

Le sous-ministre fédéral de la Santé,

Document disclosed under the Access to Information Act
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le 28 fevrier, 1969

Monsieur le docteur Lucien Coutu,

Doyen de le Faculté de médecine,

Université de Montréal,

2900 boulevard Mont-Royal,

MONTREAL, P.Q.

Monsieur le doyen:

J‘Seris & tous vos coll®gues dans les Ecoles d'enseignement

médical au Canada en vue de trouver des solutions & nos probl@mes de santé

couvrir et le nombre d’emplois & pourvoir dens les divers hipitaux,
cliniques etcentres d'hygitne.

Tous les secteursde la profession médicale s*intéressent de

d’avoir des offres de service de plusieurs médecins du secteur privé pour

de courtespSriodesde tempsdenslesrégions du Nord, maisi1 n'estpas

Jasqu't présent, c'est dans lessecteurs of nous avons établi

desrelations avec les centres d‘enseignement que nous avons obtems les

meilleurs résultats. Cette situation s'est développSe lentement au cours

des dernitres années et a maintenant atteint um point of le

et les universités peuvent commencer 2 on 6valuer les bons effets. Les

relatinns avec les centres enquestion sont réciproquement avantageux et,

ce qui est essentiel, permettent d‘améliorer le niveau de santé de nos

populations indigtnes. J'ai résumé, & l'appendice ci~joint, les rapports

qui existent entre les Services médicaux et les centres d'‘enseignement.
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Ea parcourant l'appendice vousverrez que nous ensommes

eu stade embryonnsire du développement. Nous estimons que l'université,

en se basant sur le structure actuelle des Services midicaux, peut Stablir
unprogrammefort intéressant par1'“adoption” d'unde nos hépiteux
d'avant-postes etdelsrégionenvironnante. Tous les matériaux sont2
la portée de le main pour la participation & un programme intégral de santé

commmeautaire. Cette participation au programme par vole de roulement,
permet aux résidents et aux internes de se rendre compte de la portée
sociologique de la médecinemoderneau Canada et d'acquériren mémetemps
une vaste expSrience dans l'exercice de la médecine.

Je seraistrés heureux de connaitre votre opinion sur cette

question d‘importance nationale. J‘accueillerais avec plaisir vos
commentaires et vos demanies de renseignements et j’esptre que vous désirerez
rencontrer un fonctionnaire des Services médicaux afin de traiter de cette
question.

Veullles agréer Monsieur le doyen, mes salutations

distinguées.

Le seus-ewinistre fédéral de la Santé,
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File: GROMSRS (1116)

Tenth Floor,

Brooke Claxton Building,

Ottawa 3, Ontario,

May 23, 1967.

Dr. J. V. Pillet,

Sante Publique Internationale

Ecole d'Hygiene,

Universite de Montreal,

C. Pp 6128,
Montreal, P. Qe

DearDr. Pillet,

Yourrecent. request to visit the MistassiniIndian

Reserve is being passed to Dr. Monique Savoie, Regional Director,

Quebec Region, Medical Services, at Montreal.

Dr. Savoie will be able to advise you whether such

a visit would be likely to serve your purposes and, if so, explain

to you how to get there.

Yours very truly,

Bia er

a. Ae , a! MDa»
Director General,

M461 Medical Services.

ec: Dr. MK. Savoie.
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CASE POSTALE 6126

MONTREAL °°’)

May 18, 1967.
Dr Harry. Proctor, - : a
Diréctor General of Medical Services
Department of National Health and Welfare
Ottawa

Ontario

Mee ow < vw ee

Dear Dr Proctor, |

: As you probably know the School of Hygiene is “taking”
an increasing. interest in international Public Health and training of
personnel for developing areas. The project on paramedical education
in which Dr M. Miller and myself are interested is an aspect of this
capital concern of the school. | ee bam few end bee wb eee cee

. Tr ‘should like to compare the ‘studies on behaviour,
knowledge ‘and receptivity towards diseases and patterns of health
care we have collected in some african collectivities with those of
indians.

I Should request from your department. the authoriza-
tion for a 10 days visit in June to Mistassini Reserve and Health -
Center. If this permit is granted would you be kind enough to tell
me the easiest way to reach | the ‘reserve.

Sincerely yours

Dr J.V. Pillet

‘Santé Publique internationale
‘ Ecole d'Hygiéne
: an Université de Montréal

CeP. 6128

Montréal

Québec

JvP/ah. 91.
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